9733 "7 12, Dec. 1905: 1. Beh, af Lovf. om
-muligt; -at ‘man: kunde finde -en anden
Form; det mener- jeg' er et forholdsvis
underordnat Spergsmaal, naar vi-forst ere
~ komne . dertil, - at vi sige: :denne ‘Reform
skal -og bpr gennemferes.. Der synes jo i
den hgjtzerede Ministers Udtalelser at ligge
‘noget om, -at man fra Regeringens Side
wvil komme. med. et Lovforslag. Kunde. vi
- nu. blot faa den hgjterede Ministers Ud-

‘talelse for; at hanikke wnder alle Forhold
~vil vente, -indtil Retsreformen er gennem-
tgrt, kunde vi for saa vidt vere tilfredse,
-idet man, som jeg sagde for, mnaar man
har ventet. saa laenge, vel kan vente Dyre-
Lavstiden med.” . c

Indenrigsministeren (Sigurd Berg):
Jeg forstaar ikke den Misforstaaelse; ger
er opstaaet mellem den serede Ordfgrer og
mig angaaende mine Udtalelser for om
“Retsreformen.” Jeg sagde udtrykkeligt, at
paa- nmrverende - Tidspunkt, -hvor = man
maatte formoede eller- i alt Fald havde
‘mere Grund end nogen Sinde fgr til-at
vente, at vi staa umiddelbart foran- Gen-
‘nemfgrelsen af en Retsreform, vilde jeg
ikke finde det rigtigt, om man fra Rege-
“ringens Side vilde  fremkomme. - med et
saadant Forslag. Men jeg mener, at det i
-alle Tilfwelde snart vil klare sig, ognaar det
Klarer: sig -— enten paa den Maade, som
-jeg mener, - man kan “vente, .0g som i.alle
- Tilfelde vil vere den  heldigste; mnemlig
ved. atvi faa en Retsreform, eller paa den
Maade, at der viser sig lange Udsigter til
at- faa: en Retsreform —, vil- det ogsaa
veere naturligt for Regeringen at tage un-
der. Overvejelse - at fremkomme med et
saadant Lovforslag. Jeg skal altsaa, for
at der ingen Misforstaaelse skal veere mel-
lem det erede Medlem og mig, udtrykke-
lig sige, at for saa vidt det virkelig skulde
ske, at Retsreformen atter blev skudt ud
i en ‘uvis Fremtid, saa at det ikke var
muligt at overse, naar det kunde lykkes
at gennemfgre en  Retsreform; mener: jeg
det rigtigt- at optage dette Arbejde fra
Regeringens Side. Jeg skal i gvrigt be-
klage “den - Udtalelse, der faldt- fra det
serede. Medlem ‘om, at det meget - godt
kunde veere, at der da- atter vilde gaa et
halvt Hundrede Aar, inden vi fik enRets-
reform. Jeg tror ikke, det er heldigt, at
der fremkommer saadanne Udtalelser, og'
‘kan ikke se, at .de have nogen som ‘helst.
Hjemmel: - T alt Fald skulde vi da komme:
_ ind i politiske Tilstande, hvor Demokra-~
tiet her i Landet skulde staa meget svagt
og splittet. Om.:det. er et Arbejde i den
‘Retning; « det. wmrede Medlem  serlig gerne:
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vil ‘vere: medi-tﬂ,’z» skal Jeg- selv:lade ham 7'
bed@mme. T o e I ja‘r"' SRS T
" Det - serede :Medlem. - omtalte atter-
Statstilsynet — ligesom  ogsaa :det mrede

derom. Nu -mente det wrede Medlem for -
Helsinger ‘ikke, at han paa- Kebstadfor- -
‘eningsdelegeretmpdet: paa- Frederiksherg
-havde.. udtalt sig mod, ‘at Amtmendene

'Medlem ryster paa Hovedet, men- jeg be-
klager. da, at .det officielle stenografiske .
Referat -fra Kobstaddelegeretmadet i 1899.

| udtrykkelig udtales, at det serede Medlem

har ment det. =Det srede Medlem' sagde :
nJeg anser det ikke for meget heldigt at
tage Amtmeendene: til - dette Tilsyn.. Det -

mente han, - at-en Udtalelse . kunde ‘pege i
den rigtige Retning, en: Udtalelse om; at
Sanktion.- -Jeg tror;, at det: mrede Medlem,
‘naar ~han vil lwese . disse Udtalelser igen-. -
nem; som staa referede- her, vil finde; at

delegeretmodet 1 1899 meget- korrekt. : -

Det: mrede. Medlem - for ‘Sors Amits.

2den Valgkreds (Poul Christensen) spurgte
mig, om Tilsynet havde haft nogen som
helst Betydning. - Det er jo meget vanske-
ligt at svare paa. Der har veeret Til~
fwelde, mig bekendt, hvor Ministeriet har
maattet tage Stillingtil- saadanne Sager,
men det er jo :meget. vanskeligt at sige,
hvad Betydning Tilsynet har haft, da man
jo ikke ved, hvor mange:Sager der hayde
veeret, hvis der ikke havde veeret den'V 8-

ledning i lovmeessig Henseende, som det ..

mnuverende Tilsyn utvivlsomt har veeret for
Byraadene. Jeg har i min Ministertid i
alt Fald en enkelt Gang'maattet vejlede -
et Byraad til den rette Forstaaelse af Lio-

ver angrebet meget steerkt, fordijeg skulde

have modsat mig sociale-og humane Be- :

streebelser, -som dette - Byraad vilde ud- -
folde. - Men :det -er min Pligt som Kom- . -
munernes tilsynsforende at serge for, at

‘og hvis jeg ikke'sgrgede derfor; kunde man
‘med Rette angribe mig. 'Man vil derimod

kunne angribe mig; fordr de her i Landet. -
-geeldende Love ikke ‘tillade en Fremgangs- -
maade, som et eller andet Byraad finder

hensigtsmessig. “Derom maa man gaa til

Mediem for Sor¢ Amts 2den Valgkreds
(Poul “Christensen) — og-*mine: Udtalelser

-skulde have:denne Tilsynsret. -Det' serede )

vil - let ‘paa - forskellige: Omraader blive - . -
temmelig uheldigt.“ Ligeledes udtalte det - =
erede Medlem sig ~som nu- mod .at tage -~
Politimesteren: til dette Tilsyn. - Derimod: ~

den valgte Formand kunde faa’ ministerie! =~

jeg gengav hans Udtalelser paa Kabstad- -

ven.. Nu ser jeg nok,: at jeg bagefter bli- -

Kommunerne- overholde de-gsldende Love, =

selviglgelig ikke ‘med nogen som helstRet



